CURSOS de la ESO
SABERES BASICOS

La Ley Organica 3/2020, de 29 de diciembre, los define como conocimientos, destrezas y
actitudes que constituyen los contenidos propios de una materia o ambito y cuyo aprendizaje
es necesario para la adquisicién de las competencias especificas.

Para el ciclo de Educacién Secundaria en la materia de segunda lengua extranjera los saberes
basicos definidos para cada uno de los bloques son:

Comunicacion.
Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de reparacion.

Estrategias bdsicas para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprensidn, la
producciény la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de
mediacion en situaciones cotidianas sencillas.

Funciones comunicativas basicas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar,
despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos y lugares; situar eventos en el
tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacién sobre
cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas;
narrar acontecimientos pasados, describir situaciones presentes y enunciar sucesos futuros;
expresar la opinidn, la posibilidad, la capacidad, la obligacién y la prohibicién.

Modelos contextuales y géneros discursivos bdsicos en la comprensién, produccién y
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacidn), expectativas
generadas por el contexto; organizacién y estructuracion segun el género y la funcién textual.

Unidades lingtisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion
de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el
tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacién, la interrogacion y la exclamacion,
relaciones légicas basicas.

Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacidn personal, relaciones
interpersonales, lugares y entornos cercanos, ocio y tiempo libre, vida cotidiana, salud y
actividad fisica, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn basicos, y significados e intenciones
comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

Convenciones ortograficas bdsicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos.

Convenciones y estrategias conversacionales basicas, en formato sincrono o asincrono, para
iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones
y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, etc.



Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.

Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprensidn, produccion y coproduccion
oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién, cooperacién y colaboraciéon
educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el
aprendizaje, la comunicaciéon y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la
lengua extranjera

Plurilingliismo.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa bdasica y
concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico propio.

Estrategias basicas para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente
unidades lingliisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion
de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

Estrategias y herramientas bdsicas de autoevaluacion y coevaluacidn, analdgicas y digitales,
individuales y cooperativas.

Léxico y expresiones de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacién, la
lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

Comparacion basica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas:
origen y parentescos.

Interculturalidad.

La lengua extranjera como medio de comunicacidn interpersonal e internacional, como fuente
de informacién, y como herramienta para el enriquecimiento personal.

Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios
con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Aspectos socioculturales y sociolingtisticos basicos relativos a la vida cotidiana, las condiciones
de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal,
cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se
habla la lengua extranjera.

Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

Estrategias bdsicas de deteccidn y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.

CRITERIOS DE EVALUACION

La Ley Orgénica 3/2020, de 29 de diciembre, los define como referentes que indican los niveles
de desempefio esperados en el alumnado en las situaciones o actividades a las que se refieren
las competencias especificas de cada area en un momento determinado de su proceso de
aprendizaje.



Los criterios de evaluacion del drea determinan el grado de adquisicion por parte del alumnado
de las competencias especificas de la materia de segunda lengua extranjera en la Educacion
Secundaria, por lo que se presentan vinculados a ellas.

Los criterios de evaluacion en la ESO son:

CE.SLEF.1

Comprender € interpretar el sentido general y los detalles mads relevantes de textos expresodos de forma clora y en lo lengua estandar,
buscando fuentes fiables y hociendo uso de estrategios como la inferencia de significados, para responder a necesidodes comunicativas
CONCrETas.

El objetivo es que la comprension evolucione a lo largo de la etapa, desde la identificacidn de la idea principal e informacion esencial expresada
de forma explicita, hacia |a seleccidn de informacion, 1a inferencia de significades y el reconocimiento de la argumentacion en textos orales,
escritos y multimadales. En cuanto al uso de estrategias, se establece una progresion dirigida hacia la autonomia y automatizacion a la hora
de seleccionar y aplicar las estrategias necesarias para cada situacion comunicativa.
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1.1. Interpretar y analizar el sentido global y la informacion especifica
y explicita de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos
sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal y
proximos a la experiencia del alumnado, propios de los dmbitos de
las relaciones interpersonales, del aprendizaje, de los medios de
comunicacion y de la ficcién expresados de forma clara y en la lengua
estandar a través de diversos soportes.

1.2 Seleccicnar, organizar y aplicar de forma guiada las estrategias y
conocimientos mas adecuados en  situaciones comunicativas
cotidianas para comprender el sentido general, la informacion
esencial v los detalles mas relevantes de los textos; interpretar
elementos no verbales; y buscar y seleccionar informacion.

11 Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y
seleccicnar informacion pertinente de textos orales, escritos y
multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de
interés publico proximos a la experiencia del alumnado, expresados
de forma clara y en la lengua estandar a través de diversos soportes.
1.2 Interpretar y valorar el contenido vy los rasgos discursivos de
textos progresivamente mas complejos propios de los ambitos de las
relaciones interpersonales, de los medios de comunicacion social y
del aprendizaje, asi como de textes literarios adecuados al nivel de
madurez del alumnado.

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conodimientos
mas adecuados en cada situacion comunicativa para comprender el
sentido general, la informacion esencial y los detalles mas relevantes
de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales;
v buscar, seleccionar y gestionar informacion veraz.

CE.SLEF.2

Producir textos arigingles, de extension media, sencillos y con ung organizacion clara, usaondo estrategios tales como la plonificacion, io
compensacion o lo guiorreRaracion, pora expresar de forma creativa, adecuada ¥ coherente mensajes relevantes y responder a propdsitos
camunicativas concretos.

Producir textos originales, de extension media, sencillos y con una organizacon clara, usando estrategias tales como la planificacion, la
compensacion o la auto reparacion, para expresar de forma creativa, adecuada y coherente mensajes relevantes y responder a propdsitos

comunicativos concretos.
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2.1, Expresar orzlmente textos breves, sencillos, estructurados,
comprensibles y adecuados a la situacion comunicativa sobre asuntos
cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado, con el fin de
descrikir, narrar & informar sobre temas concretos, en diferentes
soportes, utilizando de forma guiada recursos verbales y no verbales,
asi como estrategias de planificacion y control de la produccion.

2.2, Organizar vy redactar textos breves y comprensibles con
aceptable daridad, coherencia, cohesidn y adecuacion a la situacidn
comunicativa propuesta, siguiendo pautas establecidas, a través de
herramientas analogicas y digitales, sobre asuntos cotidianos y
frecuentes de relevancia para el alumnado y proximos a su
experiencia.

2 3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y
estrategias para planificar, producir v revisar textos comprensibles,
coherentes y adecuados & las intenciones comunicativas, a las
caracteristicas contextuales y a la tipologia textual, usando con ayuda
los recursos fisicos o digitales mas adecuados en fundon de la tarea
y las necesidades de cada momento, teniendo en cuenta la personas
a guiensas va dirigido el texto.

21 Expresar oralmente textos  sencilles, estructurados,
comprensibles, coherentes y adecuados a la situacion comunicativa
sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés pablico
proximo a la experiencia del alumnado, con el fin de describir, narrar,
argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos
verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion, control,
Compensadon y cooperacion.

2.2. Redactar y difundir textos de extension media con aceptable
daridad, coherencia, cohesian, correccidn y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta, a la tipologia textual y & las herramientas
analogicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico praximos a la experiencia del
alumnado, respetande la propiedad intelectual y evitando el plagio.
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para
planificar, produdir, revisar y cooperar en 1a elaboracion de textos
coherentes, cohesionados vy adecvados a las  intencicnes
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textuzl, usando los recursos fisicos o

digitales mas adecuados en funcidn de la tarea y de |as necesidades
delinterlocutor ointerlocutora potencial a guien se dirige el texto.

CE.SLEF.3

Interoctuar can otros PEFSONAS CON crecients gutanomio, usando estrotegias de cooperacion y empleando recursos analdgicas y digitales, para
responder @ propdsitos comunicativas concretos en intercambios respetuosos con las normas de cortesia.

La interaccidn en esta etapa se desarrolla desde el apoya inicial en recursos comao la repeticion, &l ritmo pausado, la intervencion breve y el
uso guiado de estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion sobre temas de relevancia personal y proximos al
alumnado, hacia la colzboracidn activa, el uso de estrategias de comunicacion variadas, la expresidn de funciones linglisticas mas complejas
y sobre una temdtica mas amplia, v la resolucion de problemas de comunicacian.
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3.1. Planificar y participar en situaciones interactivas breves vy
sencillas sobre temas cotidianos, de relevancia personal y proximos a
la experiencia del glumnado, & través de diversos soportes,
apoyandose en recursos tales como la repeticion, el ritmo pausado o

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente, a través de
diversos soportes, em situacicnes interactivas sobre temas
cotidianos, de relevancia personal o de interés plblice cercanos a la
experiencia del alumnado, mostranda iniciativa, empatia y respeto




el lenguaje no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia
linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes
necesidades, ideas, inguietudes, iniciativas y motivaciones de los
interlocutares e interlocutoras.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma guiada y en entornes
proximos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacién; tomar y ceder la palabra; v solicitar y formular
aclaracicnes y explicaciones.

por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones
de los interlecutares e interlocutoras.

3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para
iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la
palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones comprometidas.

CE.SLEF.4

Mediar en situociones cotidionos entre distintas lenguas, usando estrategios y conocimientos sencillos orientados a explicar conceptos o
simplificar mensgjes, para transmitir informacidn de manera eficaz, clara y responsable.

En esta etapa, la mediacidn, que consiste en reprocesar un texto preexistente para hacerlo mas accesible, comienza de forma guiada por la
inferencia y explicacion de mensajes breves y sencillos para solucionar posibles problemas de intercomprension. Progresivamente se orienta
hada la explicacion y simplificacion de textos, conceptos y mensajes desde |a tipologia textual y la triple dimension del texto [comunicativa,

estructural y pragmatica).
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4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y
sencillas en situacicnes en las que atender a la diversidad, mostrando
respeto y empatia por interlocutores e interlocutoras y por las
lenguas empleadas, & interés por participar en la solucidn de
problemas de intercomprension y de entendimiento en el entorno
proximo, apoyéndose en diversos recursos y soportes.

4.2 Aplicar, de forma guiada, estrategias que ayuden a crear puentes
y faciliten la comprension y produccion de informaddn y la
comunicacion, adecuadas a las intenciones comunicativas, usando
recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de las necesidades de
cada momento.

4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y
sencillas en situaciones en las gue atender a |a diversidad, mostrando
respeto y empatia por los interlocutores e interlocutoras y por las
lenguas empleadas y participando en la solucidn de problemas de
intercomprension y de entendimiento en el entorne, apoyandose en
diversos recursos y soportes.

4.2, Aplicar estrategias gue ayuden a crear puentes, faciliten la
Comunicacion y sirvan para explicar y simplificar textos, conceptos y
mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las
caracteristicas contextuales y la tipologia textual, usando recursos vy
apoyos fisicos o digitales en funcion de las necesidades de cada
MOomento.

CE.SLEF.5

Amplior y usar los repertorios lingiisticos personales entre distintas lenguos, reflexionando de forma critico sobre su funcionomiento y
tamondo conciencia de las estrategias y los conacimientos propios, para mejorar o respuesto a necesidades comunicativos cancretas.

Esta competencia especifica se desarrolla inicialmente de forma guiada, integrando oportunidades en las diferentes situaciones de
aprendizaje para que el alumnado establezca comparaciones entre |as distintas lenguas de su repertorio lingiistico con el fin de promover su
toma de conciencia sobre el funcionamiento de la Lengua Extranjera. Asi mismo, resulta necesario fadlitar al alumnado el use de herramientas
y estrategias para mejorar su capacidad de comunicarse en la Lengua Extranjera, identificar progresos y dificultades en su proceso de
aprendizaje y registrarlos para hacerlos explicitos. A medida que avanza la etapa se pretende un uso mas autdénomo y creativo de herramientas

y estrategias de comunicacion y de aprendizaje
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5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionande de manera progresivamente
auténoma sobre su funcionamiento.

5.2, Utilizar y diferenciar los conocdimientos y estrategias de mejora
de la capacidad de comunicar y de aprender la Lengua Extranjera con
apoyo de otros participantes y de soportes analogicos y digitales.
5.3, Identificar y registrar, siguiende modelos, los progresos vy
dificultades de aprendizaje de la Lengua Extranjera, seleccionando de
forma guiada las estrategias mas eficaces para SUpPerar esas
dificultades y progresar en el aprendizaje, realizando actividades de
sutoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio
Europeo de las Lenguwas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo
esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndalos.

5.1. Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre
distintas lenguas reflexionande de manera progresivamente
autdnoma sobre su funcionamiento.

5.2. Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora
de la capacidad de comunicar y de aprender la Lengua Extranjera con
apoyo de otros participantes y de soportes analogicos y digitales.
5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de
la Lengua Extranjera seleccionando las estrategias mas eficaces para
superar esas dificultades vy consolidar el aprendizaje, realizando
actividades de planificacidn del propio aprendizaje, autoevaluacidn y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o enun diario de aprendizaje, hadendo esos progresas

v dificultades explicitos y compartiéndolos.

CE.SLEF.6

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidod lingdistica, cultural y artistica o partir de la Lengua Extranjera, identificando y comportiendo
los semejanzas y los diferencias entre lenguas i culturas, pora octuar de forma empatico y respetugsa en situaciones interculturoles.

Esta competencia estda orientada fundamentalmente a hacer uso de la Lengua Extranjera para promover el entendimiento mutuo y la
aceptacion de la diferencia en una sociedad cambiante v multicultural. Para ello se requiere facilitar al alumnado el acceso a la diversidad
limghistica, cultural y artistica, asi como a estrategias gue permitan expresarla y apreciarla. A4 medida que avanza la etapa, se fomentara el

desarrelle de una perspectiva critica hacia cualguier tipe de prejuicio en |z vida cotidiana y de |a par

de comunicacion relacionados con factores socioculturales.

o iva para resolver problemas
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6.1. Actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones
interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas v
culturas y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y
estereotipo en contextos comunicativos cotidianos.

6.2. Aceptar y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica
propia de paises donde se habla la Lengua Extranjera, reconociéndola
como fuente de enriguecimiento personal y mostrando interés por

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones
interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas v
culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y
estereotipe en contextos comunicativos cotidianos y propeniendo
vias de solucidn a aguellos factores socioculturales que dificulten la
comunicacin.




compartir elementos culturales y linglisticos que fomenten la
sostenibilidad y la democracia.

6.3. Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la
diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a walores
ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

6.2. Valorar criticamente en relacién con los derechos humanos y
adecuarse a la diversidad lingiiistica, cultural y artistica propia de
paises donde se habla la Lengua Extranjera, favoreciendo el
desarrollo de wna cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad
linglhistica, cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e

igualdad.

INSTRUMENTOS DE EVALUACION

Observacion sistematica del proceso de aprendizaje a través del seguimiento directo de las
actividades y recogida de informacién en el cuaderno del profesor/a.

Seguimiento y analisis de las producciones de los alumnos (individual o en grupo) a travésde
cuadernos de trabajo, entrevistas, trabajos monograficos, cuestionarios, presentaciones-
exposiciones, realizacidon de pruebas especificas (orales o escritas), etc.

Las diferentes unidades diddcticas se evaluaran mediante pruebas escritas y orales que
plantearan situaciones de aprendizaje

Se valorard el trabajo diario del alumno en clase asi como aquellas pruebas referentes a
aspectos practicos que se propongan.

TIPOS DE| LIBRO DEL CUADERNO DE | LIBRO DE EVALUACIONDEL OTROS
EVALUACION ALUMNO EJERCICIOS PROFESOR
Evaluacion Una unidad 0 delUna unidad O defEvaluacién de diagnédstico:
inicial descubrimiento (descubrimiento |- 2 Tests de nivel:
- débutants
- faux débutantsA realizar al
principio del curso para
establecer el
perfil de la clase.
Evaluacion En cada unidad: [En cada unidad: [En cada unidad: Criterios de
formativa Las mini-tareas | Un mapa observacion para
Una tarea final [conceptual o un} Dos evaluaciones linglisticasicada actividad.
resumen  paral(con dos niveles de dificultad:Programacion
completar | 'y l)para evaluar los didactica de aula;
Rubrica de




- Una evaluacion
(linglistica)

contenidos linguisticos (léxico
y gramatica).

Una evaluacion de
comunicacion: para evaluar
los contenidoslinguisticos y las

competencias orales yl
escritas.
Una evaluacion de

competencias: para evaluar
las competenciasclave.

Un Portfolio: para la
autoevaluacion y Cco-
evaluacion entre pares, a
partir de todas las

competencias trabajadas en
cada unidad, incluidas las|
competencias clave y la
mediacion.

evaluacion con
los criterios de
evaluaciéon para
cada actividad.

Evaluacion
sumativa

En cada unidad:

- Una evaluacién:
competencias
comunicativas,
evaluacion
lingUistica e
intercultural.

Al final delcurso:
- Formacién DELF
(para evaluar a
los alumnos en
cada

competencia,
siguiendo el
modelo de los

examenes DELF).

Al final del curso:

Un test DELF en blanco
basado en el modelo de las
pruebas - Al (en el nivel 1),A2
(en el nivel 2 y el nivel 3) y B1
(en el nivel 4).




CRITERIOS DE CALIFICACION

La nota final del alumno sera el resultado de la aplicacién del siguiente desglose :

15% COMPRENSION ORAL
CE.SLEF.1 COMPRENSION

0,
E INTERPRETACION 30%

(CE.SLEF)

15% COMPRENSION
ESCRITA

COMUNICACION

15% PRODUCCION ORAL
CE.SLEF.2 PRODUCCION | 30%
15% PRODUCCION ESCRITA

CE.SLEF.3 INTERACCION 5% INTERACCION

SABERES BASICOS

PLURILINGUISMO

CE.SLEF.4 MEDIACION 10% MEDIACION

USO DE LA LENGUA,
20% GRAMATICAY
VOCABULARIO

COMPETENCIAS ESPECIFICAS EN SEGIMDA LENGUA EXTRANJERA FRANCES

CE.SLEF.5 REFLEXION
SOBRE LA LENGUA

INTERCULTURALIDAD ACTIVIDADES QUE VALOREN

EL INTERES POR LA
5% | DIVERSIDAD LINGUISTICA,
CULTURAL Y SOCIAL DE
PAISES FRANCOFONOS

CE.SLEF.6
INTERCULTURALIDAD

Explicacidon de las Competencias especificas:

Las competencias especificas de mediacion (escrita u oral), interculturalidad e interaccion podran ser
valoradas mediante actividades de clase o bien mediante pruebas objetivas.

La mediacidn es la actividad del lenguaje consistente en explicar y facilitar la comprensidon de mensajes o
textos a partir de estrategias como la reformulaciéon, de manera oral o escrita. En la mediacién, el
alumnado debe actuar como agente social encargado de crear puentes y ayudar a construir o expresar
mensajes de forma dialdgica, no solo entre lenguas distintas, sino también entre distintas modalidades o
registros dentro de una misma lengua. En la Educacidén Secundaria Obligatoria, la mediacidn se centra,
principalmente, en el rol de la lengua como herramienta para resolver los retos que surgen del contexto
comunicativo, creando espacios y condiciones propicias para la comunicacidon y el aprendizaje; y en la
transmision de nueva informacidn de manera apropiada, responsable y

constructiva, pudiendo emplear tanto medios convencionales como aplicaciones o plataformas virtuales
para traducir, analizar, interpretar y compartir contenidos que, en esta etapa, versaran sobre asuntos
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico préximos a la experiencia del alumnado.



La mediacion facilita el desarrollo del pensamiento estratégico del alumnado, en tanto que supone que
este elija las destrezas y estrategias mas adecuadas de su repertorio para lograr una comunicacion eficaz,
pero también para favorecer la participacion propia y de otras personas en entornos cooperativos de
intercambios de informacidn.

La interculturalidad supone experimentar la diversidad linglistica, cultural y artistica de la sociedad
analizandola y beneficiandose de ella. En la Educacién Secundaria Obligatoria, la interculturalidad, que
favorece el entendimiento con los demas, merece una atencidn especifica para que forme parte de la
experiencia del alumnado y para evitar que su percepcion sobre esa diversidad esté distorsionada a causa
de los estereotipos y constituya el origen de ciertos tipos de discriminacion. La valoracién critica y la
adecuacion a la diversidad deben permitir al alumnado actuar de forma empatica y respetuosa en
situaciones interculturales.

La conciencia de la diversidad proporciona al alumnado la posibilidad de relacionar distintas culturas.
Ademas, favorece el desarrollo de una sensibilidad artistica y cultural, y la capacidad de identificar y
utilizar una gran variedad de estrategias que le permitan establecer relaciones con personas de otras
culturas.

Las situaciones interculturales que se pueden plantear en esta etapa durante la ensefianza de la Lengua
Extranjera permiten al alumnado abrirse a nuevas experiencias, ideas, sociedades y culturas, mostrando
interés hacia lo diferente; relativizar la propia perspectiva y el propio sistema de valores culturales; y
distanciarse y evitar las actitudes sustentadas sobre cualquier tipo de discriminacidon o refuerzo de
estereotipos. Todo ello orientado hacia el objetivo de desarrollar una cultura compartida y una ciudadania
comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.

La evaluacidn sera continua y cada evaluacion incluird lo trabajado en evaluaciones anteriores.

La nota final de curso se calculara : 20% nota de la 12 evaluacién + 30% nota de la 22 evaluacion
+ 50% nota de la 32 evaluacion.

Copiar en un examen supone obtener una calificacidn de “cero” en el mismo, sin posibilidad de
recuperar dicha prueba ademas de tener una sancion.

Si se falta a un examen o prueba el alumno/a entregarad en cuanto se incorpore al aula un
justificante de la falta al profesor7a de francés. No entregar dicha justificacién en tiempo y forma
supone la obtencidn de una calificacidon de “cero” en el contenido que no ha sido evaluado. El
alumno/a acordara con el profesor/a la manera de evaluar el contenido de la prueba a la que se
ha faltado.



